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Kiedy wr. 1808 29. listopada noc czarna
zapadta w niwach Kastylii 7na gérach Kar-
petanos zajasnialty obozowe ognie, stychac
byto glos} czat hiszpanskich, przechodzgce
nocne patrole i niekiedy wystrzat recznej
broni zapowiadajacy zoinierzom, ze dzien
jutrzejszy bedzie dla nich dniem chwaty
lub smutku.

Byt tam korpus trzynasto - tysieczny Hi-
szpanow, ktdry po zajeciu miasta Burgos
przez wojska francuzkie, cofnagt sie wte
mocne stanowisko i osadziwszy przylegte
gory i wawo6z Somo-sierra dziatami i bitnym
zoinierzem piechoty, postanowit wstrzymac
pochod Napoleona ku Madrytowi.

O p6t mili od tych gér najezonych bagne-
tami Hiszpandéw, nocowat Cesarz Francu-
z6w ze swojemi gwardyjami we wsi Bece-
quillas, i kiedy w poblizu jego kwatery pa-
nowata zupeine cisza, przerywana jedynie
chrzestem bron starych grenadyjeréw utrzy-
mujacych straz w okoto jego mieszkania,
albo pochodem jeneratow lub oficeréw or-
dynansowych , roznoszacych przygotowaw-
cze rozkazy do boju, w dalszym obozie
Francuzéw styszate$ wesote rozmowy, Spie-
wy, rubaszne zarty, a nawet rozmane pla-
ny do nastgpi¢ majacej bitwy.

Skoro dzieh powstat i gruba mgta jesien-
na wznoszac 6ie, odkryta linije bojowe Hi-
szpanow, waleczna francuzka piechota za-
czeta sie wdzieraé na gory po lewej i pra-
wej stronie bitego goscinca, lecz Hrszpany
stojagc w mocnc€in stanowisku , morderczym
ogniem armatnim i recznej broni tak silnie

a «

r&zin szeregi francuzkiej ze w chwili, kie-
dy nadjechat Cesarz ze swojg kawaleryja
gwardyi, na ktor¢j czele maszerowat putk
polski lekkokonny w $cisniet¢j kolumnie, nic
clotad stanowczego w tej bitwie nie zaszio.

Zatrzymat sie Cesarz u podndza gory przy
arti leryi francuzkie]; kuJe nieprzyjacielskie
gesto obok niego padaty, a po chwili prze-
konawszy sie, ze zdohycie bateryi stojgcej
na wzgoOrzu za wawozem, jest niezbednie
potrzel ie, gdyz ta ciggle ostrzeliwala gra-
dem kul i kartaczy goSciniec bity w wawo-
zie, rozkazat polskiemu szwadronowi pod
dowédztwem szefa Koziet-ulsHieg o, nr
stuzbie przy niin bedacemu, przejscie teio
wawozu i wziecie bateryi.

Zradosném uczuciem ustyszeli mitodzi
zoinierze ten rozkaz, gdyz dotad chociaz
wlwielu zdarzeniact wojny hiszpanski¢j do-
wiedli, ze sg godni 6tawa¢ do boju obok
starych zoini¢rzy francuzhicli, w obecnosci
jednak Cesarza i jego meznych jjwardyjow,
po raz pierwszy dobywau ore a

Donosnym gtosem zakomenderowat wa-
leczny szef szwadronu Kozietulski; »Ka-
prz6d po czterechl« gdyz wawéz nie do-
zwolit innego rozwiniecia szwadronu, ado-
bywszy patasza ruszyt galopem na czele
szwadronu; dochodzgc dc wawozu, krzy-
knat* »Niech zyje Cesarzu — »Niecn zyjeU
powtorzyt caty szwadron z zapalem to ha-
sto do boju, i wJednej chwili mtodzi ry-
cerze rzuc li sie z bohaterskim mgztwein
w te paszcze piekielng.

Wstrzasty sie gory Karpetanos hukiem
dziat i recznej broni, odbity sie echa Smier-
telne na polach Kastylii, odbity sie zapewne
w niejedrém sercu matit: i kochanki nad
brzegami Wisty — gdy* w tej chwili padto
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kilkadziesigt mtodziezy pols' >i§ Sm ejjci»wa
lecznych,

W tak strasznem zatnidscaniu, kiedy zot-
nierze i konie w $cisnietym wavrozie padali
jedni na drugich, cofnat sie¢ na momentten
szwadron waleczny, ale kiedy "nne szwa-
drony pod dowodztwem putkownika Kra-
sinskiego nadchodzity galopem, juz od
powtdrnie nie zwazajagc na grad kartaczy

krzyzowy karabinowy ogien , na Hiszpa-
néw uderzyt, rozbit wszystko co mu sta-
wito opor, zabrat bateryje, zrgnat p.echo-
te i gosciniec dla cat6j armii Napoleona do
Madrytu otworzyt.

PedziliSmy dwie mile Hiszpanow, zabie-
rajgc wozy, amunicyje i niewole ika a na-
konlec kiedy znuzeni zsiedliSmy z koni,
w pare godzin nadjechat z oddziatem strzel-
céw konnych gwardyi marszatek Bessidres,
rozkazat putkéw polskiemu wsiijé¢ na kon
i stangwszy przed frontem, iak sie odezwat:

»Cesarz jest kontent z was waleczni Po-
lacy, to Swietne natarcie uwaza za najs$miel-
szy krok, jaki kiedykolwiek konnica wyko-
nata, mianuje was starg gwardyjg , i prze-
znacza miejsce waszemu putkowi na pra-
wem skrzydle catej kawaleryi gwardyi.«

»Niech zyje Cpsarzl« rozlegt odgtos
w szeregach polskich. rNiechaj zyja wa-
leczni Polacyl« odrzekt marszatek, wzno-
szgc kapelusz w gdre, a stowa jego powto-
rzyli jedno-gtos$nie o‘iwiali w bojach strzel-
cy konni gwardyi Napoleona.

Dopisek: W bitwie pod Somosierra
polegli na placu porucznicy: Krzyzanowski,
Rudowsk! Rowicki — kapitan Dziewano-
wski w dni kilka zran umart; mocno ranni
byK: kapitan Piotr Krasifski i porucznik
Niegolewski; szef szwadronu Kozietulski,
cudem ocalat, majac czapke, mundur i
konia, kilkunastu kulami przestrzelone; pod-
oficerow . zoinierzy zabitych irannych pra-
wie *potowie liczyt ten szwadron.

Ob.ed sprawiedliwosci.

Nie jestto zairszo rzeczg tatwag zado$¢ czynic
swojej powinnosci. Adwokat doznaje czesto przy-
krej préby w kolei swego zawodu. Postawiony
miedzy ustawa a cztowiekiem, ktérego taz usta-

wa oskarza, obowigzany przysieg* réwnie spie-
ra¢ sprawe nieszczesliwego, ktéry moze jesi wi-
nowajca, jak i sprawe towarzystwa, ktore prze-
ciw zgubnym i niepciamowanym zapedom na-
mietnosci podobniez obrony zgaa; dzwiga on
na swem sumieniu brzemie podwdjnego obo-
wigzku, podwdjnej odpowiedzialnosci. Na widok
trwogi nieszcze$liwego, ktorego niewinnym by¢
mniemamy, albo tez w obec skruchy i zgryzoty
cztowieka, ktdry sio winowajcg by¢ czuje, ktéz
z nas moze sie pochlubi¢, ze zawsze Swiete
prawa sprawiedliwosci z ludzkoscig, litos¢ z po-
winnoscig .pogodzi¢ zdota?

Prezydent assyzéw rozkazat mi r. 1834 bro-
ni¢ pewnego cztowieka i zone jego, ktorych o
zabdjstwo oskarzono.

Zabojstwo byto ndowodninae; popetniono je
zdradzieckim sposobem. Okazywato sie nieza-
przeczuie, ze Malgorzata Dufant, Zzona, udziat
w niém miata. Cc sie dotyczy meza, ktory jako
zabo6jca swego ojca podobniez przed sagdem byt
stawiooy, opierato sie “~skarzenie tylko na sa-
mych domystach i nie miato ani pewnych ze-
znan Swiadkéw ani dowodéw za sobg. Pomimo
uporczywe zapieranie sie obojga, bytem tego
przekonania, iz przynajmni¢j zona jest winna,
a maz chociaz nie byt znrodni uczestnittiem,
jednakze na nig zezwolit.

Z tém Whbzystkiém wypaJato ich broni¢ i od
kary $mierci icak¢; taka byta moja powinnos¢,
powinno$¢, ktérg czestokro¢ Swiat zapoznaje, a
czesto nawet potwarzg nagradzal Jedna tylko
pocieszata mnie okoliczno$¢, ze nieszczes$liwych
bezptatnie bronitem.

Z pilng, natezong uwaga .przystuchiwatem sie
sgdowemu badaniu, kazde nowe odkrycie, kazde
zeznanie $wiadkow, a nawet samych oskarzonych,
zdawato sie pomnaza¢ moje moralng trwcge;
nic nie mowito za oskarzonerai a przeciw nim

wszystko.
Biednego, chorego, o$mdziesiecio - letniego
starca, ktéremu juz sama natura blizlti zgon

przeznaczyta, znaleziono zabitego wdomu, kté-
ry w-az z swoim synem i synowg zamieszkiwat.

Nikt nie wiaziat jak popetnione zbrodnie, nikt
nie styszat za domem krzyku. Drzwi w pomie-
szkaniu Dufauta byly przez caly ranek az do
em-otudnia zamkniete, a Murg.areta pojawita sie
tylko na chwile we drzwiach , by odpedzi¢ na-
tretng zebraczke. Miata ona na sobie skrwawio-
ng szato, a zebraczlta przyszediszy do innych
domoéw, powiedziata, ze Dnfant zaltint wieprza,
chociaz to nie byt czas zwyczajny do bicia nie-
rogacizny.

Wynadek ten obudzit ciekawo$¢ w sasiedz
tw e, wiele oséb zgromadzito sie przed domem
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Dufauta, styszano ostatnie jeki umierajacego.—
Matgorzata tym wypadkiem zmieszana, okazata
sie we drzwiach, i wszczawszy rozmowe z sasia-
dami , opowiadata im smutny stan swego tescia.
Chciat on, jak mowita, mimo stabos$¢ swoje,
powsta¢ na nogi, ale nieszczeSciem np&dt na
ziemie i gtowe sobie zranit; Malgorzata poJja-
Tvsry go, niosta z wielkim trudem na t6zko, ale
me mogac go udzwignaé, upuscita na ziemie.
Teraz zdaje sie by¢ blizhim $mierci.
Opowiadanie to zdziwito wszystkich sasiaddw,
jednakie najprzéd zajeto sie tem, co byte naj-
naglejsze. Jeden mowit, aby sprowadzono lelta-

rza, a drugi ksiedza. Lekarz mieszkat o dwie
mil i trudno, aby jeszcze co pomadgt Alez
ksigdz? Malgorzata nie zyczyta sobie, azeby

ksiedza przywotano. Jakob ltufant niebyt nabo-
zny, me lubit ksiezy, dla tego widok ksiedza o
Smier¢ by go przyprawit; zreszta, stabo$¢ od-
jeta mn juz mowe, przeto spowiednik na nio
aie mu nie przyda. Chociaz ze wszech strén na
nie nalegano, jednakie Matgorzata wzbraniata
aie uporczywie, a starzec umart nez pomocy
lekarza i bez pociech)' religijnej.

Tegoz samego dnia odbywat sie wpoblizkiem
miescie jarmark. Ludzie z wtosci B. spotttail
tam okoto poindnia Piotra Dufaut, ktéry, jak
eie zdawato, dopiero sie od n.cti o Smierci swe-
go ojca dowiedziat. Stuchat ou tej Wiadomosci
bez wzruszenia i nie okazat ani zalu ani zdzi-
wienia, jakieby takowy wypadek, gdyby byt cal-
kiem niespodziany, sprawi¢ wnim byt powinien.

Po uptywie pierwszej chwili zdziwienia, po-
wstaly w sasiadach niepokojne domysty, Ittére
wkrotce tak wielkiego nabraly prawdo-podobien-
stwa, ze o tym wypadku krolewskiemu proku-
ratorowi w najblizszem miescie doniesiono. Mi-
mo narzekan Malgorzaty i présb jej meza, uie-
lano poehowaé zmartego starca, a tnia trzecie-
go przybyli do ich dointt urzednicy sadu spra-
wiedliwosci.

Pierwsze juz $ledztwo nie pozostawito zadnej
watpliwodci, jakg $Smiercig stary Dufaut ze Swia-
ta zeszedt. Rany, ktére miat w twarzy i w tyle
gtowy, nie mogty by¢ skutkiem dwu-krotnego
upaaniecia na ziemie. Wida¢ byle oczewiscie ,
Ze go zabito. Ale kto byt zabdjca? Przy umie-
rajagcym nie widziano jak tylko Matgorzate. Nie
wychodzita ona z domu, nie opuszczata swegc
teScie. A wiec bez jej udziatu nie popeiniono
tej zbrodni; Matgorzata umyta podtoge ze krwi,
a Smier¢ starego ttlumaczyta zmysleniem, ktore
widocznie miato broni¢ zabdjce, gdyz bedac
s*aba i przyszediszy niedawno po ciezkiej cho-
robie do zdrowia, nie mogta sama jedna po-
petni¢ tej zbrodni. Ciosy byty zadane silna re-

ka ; Swiadectwa lekarzy zupeinie w tej mierze
sie zgadzaty.

Gdziez tn znalez¢ zabdjce, ktérego spotniczk i
byta Malgorzata? Wezwano jej meza, aby sie
wywiédt, na czem spedzit swdj czas w daiu po-
mieniouyru'. Ten utrzymywat, ze okoro $wit po-
szedt byt do miasta. Atoli wiary-godni $wiadko-
wie zeznali, ze ogodzinie dziewiatej jeszcze sie
wB- znajdowat, a rzecz byta jasna, ze zbrodnie
popetniono miedzy godzing si6dmg a 6sma. Do-
piero o godzinie dziesigtej: inne orohy spotkaty
go na drodze. Kitams'wo to wtracito go w nie-
szczescie; zostat c zabdjstwo oskarzonym.

W szystkie te wypadki powtdrzyty sie jeszcze
dobitniej przed sagdem, nssyzow. Za kazdém za-
pytaniem nowe zeznania $wiadkéw utrudniaty
coraz bardziej potozenie moich klijenléw i moje
wtasne. Wszyscy swiadkowie opisywali Matgorza-
te Dufaut jako surowa, nieuzytg i zto$liwag nie-
wiaste , ktéra sie zawsze a mianowicie z swym
teSciem Zle obchodzita. Mowita o nim zawsze
z niejakiem oburzeniem. Nieraz okazywata zr-
dziwieuie, -z opatrzno$¢ trzyma na S$wiecie tu-
dzi, ktérzy sami dta siebie nieuzyteczni, nudni,
tylko dta inBjch sg ciezarem.

Piotr, jej ingz miatl niedawno zywga sprzeczke
z swym ojrem. Stary posiadat jeszcze kilka grun-
tow, ktore syn jego spizeda¢ pragnat, aby swe-
go syna od zotnierki wykupit. Dziad n.e chciat
w zaden spos >b na sprzedanie swojej wtasnosci
zezwoli¢. Updr ten byt dla Piotra w najwyzszym
sto, niu niedogodny, bo.uzyskang kwotg z prze-
d&zy zamyslit nietytko swego syna wykupié, ale
nawet posptacae diugi, ktdre moenc na sercu
mu ciezyty.

Zadne zeznanie nie sprzyjalo obronie. Nada-
remnie zapytywatem Swiadkdéw, wszystkie ich
odpowiedzi oskarzaty Dufauta i zoue j~go. Mia-
no ich wprawdzie za poczciwych, ale lalize za
takomych i zysku chciwych tudzi, a ojco-bodj-
stwo ezytiz nie zawsze ze chciwos$ci zysku wy-
nika? Nawet twarz ich sprawita na mnie tak
nieprzyjemue wrazenie, zem je w sobie zale-
dw e pokona¢ zdotat. Maz bytto cztowiek z na-
tury gnnény, i na poz6r zadnemu wzruszeniu
nieprzystepny. Jego czerstwy, jakby wypalony
rumieniec, duze wypukte, nieruchawe oczy,
jego wzrok, w ktéorym sie tylko gapiowate zdu-
mienie malowato, odhjjaty dziwnie w obec $ledz-
twa sprawy, ktéra sie rozpoznaniem cialo jego
ojca zaczeta, a na rusztowaniu zakoriczy¢ mo-
gta. Odpowiadat przewtokte i nie zadat z swej
strony najmniejszego pytania. Zdawato sie, iz
go nic nie obchodzito i dla tego tylko byt obe-
cny, aby wypetni¢ nieprzyjemng powinnos¢, de
ktédrej ga zmuszono.

*
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Matgorzata za$ wyrazata sie ztoSliwie; ostry
mwrzaskliwy jej gtos zdawat sie grozi¢ Swiadkom,
wyzywaé sedzidw, zniewazaé¢ stuchaczy; wcze-
$nie pomarszczona i przez stabo$¢ wychudia
twarz jej, pomimo regularnych ryséw, wyrazata
jaka$ surowa nieuzytos$¢ a nawet wstret i odra-
ze. Wkleste, »iwe jej oczy, szyjace zyzem spoj-
rzenia objawiaty twarde, zadnej litoSci niema-
jace serce. W czasie dlngich i przykrych roz-
praw, zdawata sie¢ pata¢ samag nienawiscig i ze-
msta ku tym, ktérzy ja o zbrodnie obwinia)i.
Caly zbieg okolicznosci gromadzit dowody na
jej oskarzenie.

Po adwokacie jeneralnym, ktéry wytoczyt
skarge, przyszta kolej na mnie spetni¢ trudne
zadanie powotania mego.. Kzecz jasna, iz do-
wody moje slaby tylko skutek sprawity, jednak-
ze w ciggu moje® mowy, zdawalo sie mi, iz
z udziatem i pobtazaniem obrony mojnj stucha-
no, a w koficu sam prezydent oSwiadczyt mi za-
dowolenie swoje.

Przyszto do dania wyroku. Sedziowie udali sie
ma ustep, a sad przysiegtych do przeznaczonej
dla siebie sali. Stuchacze byli widocznie mocno
wzruszeni i z natezeniem czekali, jaki koniec ta
cprawa wezmie; publiczno$¢ podzielita sie na
grupy. Maltgorzata Dufaut po skonczonych roz-
prawach prosita, aby jg na chwile na ustep do
przylegtego zaprowadzono pokoju. Strudzony
mowg, nie wyszedtem =z sali i pozostatem na
tawce.

Lecz wkrélce oznajmiono m i, ze Malgorzata
Dufaut zyczy sobie moéwi¢ ze mng. Pospieszy-
tem z ciekawoscig , coby mi oznajmi¢ miata; za-
statem jg wzruszong, drzgca, i na twarzy cat-
kiem zmieniong. Widziatem, ze tzy ptynety po
jej licn, Kktére jeszcze bardzi¢j zbladto, niz
przedtém, We drzwiach spotkatem proboszcza
7 B., ktéry byt takze obecny badaniu.

>>Ach«, rzekta do mnie oskarzona, »jaltze je-
stem panu wdzieczna! pan zadate$ sobie tyle
pracy, aby ocali¢ nieszcze$liwg...*

rBjtato moja powinno$c¢*, odrzekiem z uie-
jakiem pomieszaniem; »wpani nie masz mi za
co by¢ obowigzang, ajezeli jeszcze w czem po-
mocnym by¢ moge.*

»Ach, nadaremnie, juz wszyLtko
Oni mnie na smier¢ osgdzat*

stracone?

Ocigga¢ sie z odpowiedzig w takiej
bytoby okrucienstwem.

chwili,

»Pocdz rozpaczac?* odrzektem. »Wpani utrzy-
mujesz ciggle, ze jesteScie niewinni, awiec by¢
moze . ze przysiegli temu uwierza.®

»Mme mieliby uwierzy¢ ? Mnie od kary u-
wolnié k

To moéwigc, okazata jakg$ radosé¢, ktéra mnie
strachem nabawita.

»Ach nie*, rzekta dalej z spokojng ulegtoscig ™
jakiej przedtem w niej me postrzegtem; »nie,
to by¢ nie mozel B6g nie bytby sprawiedli-
wym.®

Wzdrygnatem sie na te stowa. Bytoto prawie
wyznanie, a nie mégtem sie zdobyé na odwage,
aby jjij nakaza¢ milczenie lub jg do wysSwiece-
nia rzeczy zachecié.*

*Nie inaczej«, rzekta dalej, »mnie powinni
na $mier¢ osadzi¢, ja powinnam tak zgina¢, jail
zgingt stary ojciec. Tego sprawiedliwo$¢ wyma-
ga. Alez Piotr1*

»Nie miatze on zadnego udziatu w zbrodni?*
rzekiem.

»Nie, przysiegam na Boga, ktérego mitosier-
dzia w tej chwili wzywam, ze on niewinny. On
kcchat i szanowat swego ojca. Miatzeby go tak
katowa¢—nie miatzeby litoScr nad jego jekiem
i ptaczem 1? Ach, ciagte widze jeszcze jak sie
ojciec na ziemi bronit..., nieustannie stysze jego
gtos btagajgcy... Dla tego, jato zastuzytam na
Smier¢, ale przez mitosierdzie boze, ocal wpan
niewinnego, gdyz Piotr nie byt przy tem, przy-
siegam wpanu, ze Piotr nie byt*

»A ktéz byt ®

*1tto? Ja .. wszak wpanu wiadomo; jamto by-
ta,, ja nieszczedliwa, i dla tego powinnam ur
mrzec.*

Tak nagte, niespodziane zeznanie, chociaz
zgadzajace sie z domystami mojemi, nabawito
mnie uiespokojnos$ci, ktorej opisaé niepodobna:
zaledwie zdotatem pozbiera¢ swoje mysli i kilka
stbw przemowic.

~Matgorzato6, rzektem po niejakiej chwili .
»ty$ nie mogta sama jedna popetni¢ tej zbror
dni; nikt temu nie uwierzy. Niezupetne wyzna-
nie, niedoktadne Swiadectwo, nie zdota ocali¢
twego meza. Mow w-.ec, pokad jeszcze czas...
Wymien prawdziwego zabodjce, mech Piotra od
hanby i Smierci wybawimy.®

»Za takaz tylko cene to nastgpi¢ moze?*

rNie inaczej..., a przytern wiedz o tem, ze
jezeli nie wymienisz zabdjce, tedy sgdzi¢ beda,
ze zwatpiwszy o swojej sprawie, sama sie dia
tego jedynie oskarzasz, aby$ spotwinowajce oca-
lita. 1 dla czegozto ociggasz sie¢ wymieni¢ czto-
wieka , ktéry cie do tego wystepku pjnuazat?
ktérego rownie jak iciebie kara boskc i ludzka
dotkna¢ powinna. Byé moze, iz ty sama, jezeli
szczerze i doktadnie wszystko zeznasz przed sg-
dem, ztagodzeniu swojej kary otrzymasz...*

»Ach, taskawy panie!...*

Nieszczesliwa rozptakata sin rzewnie, stucha-
jac mego upomnienia; ostatnie stowa moie spra-
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wity na niej szczeg6lniejsze wrazenie i wzniecity
opor, ktéregom z poczatku nie pojmowat. Ztem
wszystkiem rzektem dalej: »Ktokolwiek jest wi-
nowajcg, powinnas go wymieni¢, bo nie mamy
czasu _o stracenia. Jestto rzecz nieodzownie po-
trzebna, jezeli nie dla ciebie, to przynajmniej
dla tego nieszczeS$liwego, ktérego moze w tej
chwili na $mieré sadza , dla twego meza, kto-
rego hanba i na dzieci twe spadnie.*

Na te stowa zalata sie jeszcze bardziej rze-
wnemi tzrani i zaczeta drzé¢ na calem ciele.
Fytem blizki odkrycia okropnej tajemnicy.

*Etozto«, rzektem mocnym i poniekad rozka-
zujacym tonem, »ktéztc przy tak okropn¢j zbro-
dni wzbudza w tobie tak wielkg lito$¢, ze mu
zycie i honor swego niewinnego meza poswiecié
pragniesz? Matgorzato, na poczatku tego zezna-
nia wezwate$ Foga za Swiaika; pobozny kaptan
opuscit cie wtasnie, gdym ja wszedt do pokoju,
zbawienna mowa jego sktonita cie zapewne do
wyznania prawdy, ktdra sama jedna zapobiedz
moze, aby sad sprawiedliwos$ci strasznego biedu
nie popetnih Postaw sie wiec znowu pized obli-
czem Boga, przypomnij sobie stowa jego pia-
stuna. Zdotaszze zamilczy¢ zeznanie majgce oca-
lic tego, ktorego milczenie twe na szafot za-
prowadzi ? Jaltiez stosunki wiazg cie z tym, kto-
ry byt twoim spétwinowajcg ? Niech bedzie kto-
kolwiek , wymieh go, gdyz inaczej staniesz sie
niegodng mitosierdzia bozkiego.®

»Ach, ftaskawy panie, gdyby$s wiedziat,... ale
Piotr sam na to nie zezwoli.*

Struchlatem. Okropna my$l przebiegta mi
przez gtowe. Czy nie syn, ktérego z wojska wy-
kupi¢ chciano... — rEldzto hjt? Mowi*

»Nigdy I*

rMoze twdj syn ?*

*Przez mitosierdzie boze 1 Nie méw wpan te-
go! Jam tego nie powiedziata.*

Teraz zrozumiatlem jej trwoge, wahanie sie
i udreczenie. Zal jej wzruszyt mnie do zywe-
go ; niewiasta, na widok ktdérej wzdrygatem sie
przed chwilg, ktérg z niejskg odrazg bronitem
od ragk katowskich, ta niewiasta wzbudzita teraz
we mnie istotne politowanie. Zaczgtem sie wa-
ha¢ , konieczna powinno$¢ nakazywata mi bro-
ni¢ niewinnego, lecz dla ocalenia ojca Wypada-
to zeznaniem matki wydaé¢ na rusztowanie syna,
wypadato zmusi¢ ramie sprawiedliwosci, aby na
samego syna padta kara ojcobo6j6twa 1 Nie by-
toztc okropnie?

Matgorzata zrozumiata moje wahanie sie.

»Zlituj sie taskawy panie*, zawotata, -zlituj
sie nad moim biednym synem! Jest on wpraw-
dzie winny, ale on przezemnic to uczynit, brm
go —n.eszcze$liwa! z domu pusci¢ nie chciata,®

»A 0'i. 3C-ze jego ? Winowajca jest wprawdzie
drogi sercu twemu, ale czy niewinny mniej-
sze ma prawo do serca twego?®

Na te ttowja westchneta gteboko, aia rzektem
datdj tak mocnym gtosem jak tylko "mozna.

>Wiém o tem i czuje wraz i toba, iz tc jesl
bolesne, trudng do wypetnienia powinnoscia,
ale to sie sfa¢ musi. A wiec nabierz odwagi. Jck
widzisz, nie jest»m nieczuty na twoje tzy i na-
rzekania, pojmuje catg okropno$¢ twojego po-
tozenia, ale podobnie jak ty ocigga¢ sie nie po-
winienem. Nabierz wiec odwagi. Matgorzato;
nie mamy ani chwili do stracenia, zegnam cie.*

»Przebdg>, zawotata przerazliwie zbrodniarka
stangwszy miedzy mng a drzwiami dla zab-onie-
niami odejscia, »zaklinain wpana na imi Boga,
nie powiadaj tego przed nikim | Piotr nie moze
by¢ skazanym na $mieré; BoOg tego nie dopu-
§ci. On bedzie bronit niewmneg , a moze i
winnemu przebaczy Ja same odpokutuje.—Nie
oskarzaj mojego synal*—Dufau. moégt w samej
rzeczy za niewinnego by¢ uznany, miatzem wte-
dy przeciw prawdziwemu winowajcy wytoczy¢
zeznanie jogo matki? Potozenie moje byto stra-
szne, z tego zadumania przebudzit mnie dzwé-
nek oznajmujacy, ze p-zysiegli wroécili z sali,
i ze proces ns. nowo sie rozpoczat.

~Przyrzeknij nji wpan*, rzekta Matgorzata,
»ze nic nie powiesz, pokad ja na Swiecie zyje.*

Przyrzektem. Matgorzata uklekta izax Ja sie
modli¢, a ja w n.ewystowion¢j trwodze od de. _
sie znowu na dawne miejsce do izby sath .ej.

Sad przyciegtych powrdécit, a najwyzszy se-
dzia zaczal czytac uroczy$cie drzacym glosem
i z glebokim smutkiem wydany wyrok.

Matgorzate uzuano winng zandjstwa tescia
swego. P.otrowi Dufaut przyznano jedno-gto$nie
kare ojco-béjjtwa. Jednakze sad przysiegtych
przytoczyt dla obojga tagodzace okolicznosci.
Przeb6gl Ztagodzenie kary w ojco-bojstwie 1?
Wyrok ten zdziwit powszechnie wszystkich, bo
go niezrozurniano. tagodzace okolicznosci byty
te same, jikie sie czesto wydarzajg; bytto wy-
rok watpliwosci, pewien rodzaj kapitulacyi z su-
mieniem.

Zamyst mdj byt stanowczy. Gtloi ludzkosci i
politowania wzigt gére nad gtosem sprawiedli-
wosci. Piotr Dufaut uszedt $mierci, inacz¢j, byt-
bym uzyt wszelkich sposoboéw, dla ztagodzenia
jego kary i naprawienia obtedu, przez 1 o6ry ou
cierpiat, a w ktorym ja takze udziat miatem.
Zresztg sadzitem, iz dla dobra publicznej mo-
ralnosci, nie powinienem odkrywac tej strasznej
tajemnicy i milczatem.

Wprowadzono do sali obzatowang. Piotr byt
zowaze obojetny; atoli Qpokojuos¢ i obojetnosc
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jego, na ktdrg sie podczas rozpraw gniewatem,
wzruszyta mnie tym razem. Bi.'dny ten cztowiek
byt niewinnym; nie pojmowat Wocale, na jakie
niebezpieczenstwo jest wystawiony! Przeciwnie
za$ zona jego, ledwie sie na nogach utrzymac
mogta; byla wprawdzie spokojniejsza, lecz na
twarzy j¢éj zamiast gniewu i grozby widaé juz
byto zal iulegto$é¢ , ktébra moze ostabieniu przy-
pisywano. Piérwsze swoje spojrzenie zwrdcita
na mnie, itylko ja zrozumie¢ je mégtem. Prze-
konawszy sie wkrotce, zem nic nie powiedziat,
uspokoita sie cokolwiek.

W zruszeni do zywego stuchali oboje wyroku
przysiegtych. Prezydent zapytat mnie podtug
zwyczaju, azali wzgledem”~zasgdzenia kary mam
jeszcze co powiedzie¢. ZatosSny krzyk za mna
dat mi poznaé¢, jaka trwoge w sercu nieszcze-
snej matki obudzito to zapytanie. Skinieniem
datem sgdowi do poznania, ze si¢ zgadzam z za-
sadzonym wyrokiem i uspokoitem nieszczesli-
wa. Musiano jg wynie$¢ z sali; mezowi jéj po-
zwolono udac¢ sie za nia.

W niebytnosci jej wydano wyrok, ktérym ich
na cate zycie do robét publicznych skazano-

W kilka dni p6zniej udatem sie do Paryza,
gdzie w przeciggu miesigca uzyskatem zupeine
cofnigcie zapadiego na Piotra Dufaut wyroku.
Nawet wyrok najego zone cokolwiek ztagodzono.

Odpowiedz na uwage*

W bardzo przekonywajacy sposéb dowiédt nam
autor uwagi (zamieszczonej w ostatnim numerze
vDziednika mdd«), ze poezyje i powiesci wydane
w zbiorze osobnym pod nazwg: Prace literackie
istotnie te nazwe nosi¢ powinny, Odtad wszystkie
podobne utwory, jak: Ptacz i Smiech, Orty z do-
mu Herburtow, pracami literackiemi nazywac
bedziemy, podczas gdy dzietom jak Stotcnik Li n-
dego, Historyja literat. W iszniewskiego lub
Poczatkowe dzieje Polski Bi Gilowskiego itym
podobnym dla rozréznienia od prac literackich,
wskutek Swiattej uwagi bedziemy musieli daé
nazwe: Zabawki literackie.

Mowi nam autor uwagi, ze do napisania po-
wiesci jak Zemsta, trzeba byto zbada¢ cato-wie-
Itowe dzieje; tern zdaniem ublizyt autor panu
Magnuszewskiemu. Aby napisa¢ taka po-
wiesé, potrzeba samemu by¢ doskonalym arty-
stg. Zbadanie nie cato-wiekowych dziejow, ale
calych dziejéw, (bo kt6z kiedy pojat ducha je-
dnego wieku w oderwaniu?) oprécz tego, wia-
domosci obszerne, nauka gtebsza, jest tylko
przygotowawczym usposobieniem niezbednie po-

trzebnem artyscie. Taka poprzednia nauka roz-
budzony jeninsz artysty tworzy powiesci, ktére
dotychczas utworami sztuki, a nie pracami li-
terackiemi nazywano.

Zeby nas nie obwiniano, iz my wszczeli ktot-
nio o wiatr, zwracamy uwage czytelnikow na
poprzedniag wzmianke w >EozmaitoSciacha
o pracach literackich. Donoszagc o majacem wy-
chodzi¢ tejze samej nazwy, piSmie czasowem
w Berlinie, chcieliSmy czytelnikow uwaznymi
uczynié¢, iz wnoszac po stanowisku Dra Cybul-
ski egc, (profesora liter, staw.) Prace literackie
berlinskie, nie bedg zawic¢raé¢ powiesci i poezyj,
jak lwowska publikacyja,—ale bedag tresci nau-
kowej. W temze samem ogtoszeniu dodalismy,
iz powiesci i poezyje w pracach literackich Iwo-
wskich, kyly znakomitej wartosci. Uwaga, iz
im dano nazwo niewtasciwg , nie spodziewaliSmy
zwréci¢ na siebie dowcipnych przymoéwek sza-
nownego wydawcy, ktére teraz milczeniem po-
mijamy. Ze »llozmaito$ciksame posiadajg klucz
do ciezkosci i lekkosci tworéw umystowych,
bardzo sprawiedliwie uwazat autor uwagi; dla
tego wiec nie noszg nazwy: Prac literackich,
ale majag tytut: Rozmaitosci, pismo dodatkowe
do Gazety Lwowskiej.

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo - przemystowego pod Redahcyje
T.W. Kochanskiego, wyszedt W. 38. i obejmuje;
1) Proba uprawy gruntdw melasa. 2) Nowe doswiad-
czenia potwierdzajace, £e kwas siarkowy nzyty do po-
wiekszenia urodzajnosci ziemioptodéw, wybornie za-
stepuje siarczan wapna (gips). 3) Niektére nwagi nad
thustkg siewuag (Madia satha). 4) O potgczcuiu lesui-
ctwa z rolnictwem. 5) Doswiadczenia nad sporzadze-
niem karmu zaparzonego (parzonki). 6) O réznych
sposobach nasalania (peklowania) miesiw do handlu.
(Ciag dalszy). 7) Wiadomosci czasowe.

ZWarszawy: K. Wi Wojcicki przygotowat
do druku, wazne historyczne dzieto: Historyczne pomni-
ki do dziejéw i literatury polskiej. Tom 1., zawierajacy:
0) Gazety, czyli nowiny z czaséw Zygmunta I11; i>)
Rekopism z czas6w Jana Kazimiérza do wojen kozac-
kich i szwedzkich; cj Listy krdla Jaua Ill. nieznane;
<0 Dyjaryjusz wypraw pod Chocim za Zygmunta III.
i Jana Ill.; e) Pisma satyryczne z r6éznych epoh it.d.

Tamie wyszta: Encyklopedyja i mctodologija, obej-
mujaca ogdlny rys nauk i wiadomos$ci prawnych prses
Jana Ktodzinskiego.

Tamie przestaty wychodzi¢: Le Glaneur (francus-
ki zbi¢racz kloséw) i Gazeta powszechna wraz z Pamie-
tnikiem literackim redagowano przez W ittego.

Wydawanego w Wilnie przez p. Kraszewskie-
go, pisma: Alhenaeum, doszto nas oddziatu drugiego
zeszyt pie'rwszy. Zawicra z Filozofii: 1) Parafrazy
Hegla z jego wstepu do historyi filozofii, przez Ty-
tusa Szczcniowskiego. Autor chce w popularny
sposéb wytozyé Hegla wstepne mysli do historyi fi-
lozofii, Wystowienie tatwe, jezyk nic kaleczony no-
WO-nkutémi stowami. Tylko nam sie zdaje, ze autor
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zadanie swoje niezupetnie rozwiat. Czesto pojecia
Sciste, vdcigt im orzeczeniu miesza z popularn/n wy-
htadcm; ztad poczatkowemu w dziedzinie filozofii (dla
ktérego pan S. pisze), zdawaé sie bedzie, iz on zro ¢
zumiat my$l autora, podczas gdy on tylko pojedyn-
cze stowa Inb zdania rozumié, a o n.ysli wiezgcej sto-
wa i zdania ani wyobrazenia ni¢ ma. Naszem zdaniem
che¢ popularyzowania filozofii (w ten spos6b, aby
byta przystepne nawet i dla tych, ktdrzy nic maje
pizygotowawc/ych nauh) jesr bardzo niebezpieczna.
W popularnym wyktadzie traci filoz fija najistotniejszg
warto$¢ swojg , gtebokosé¢ mysli. Dziwi nas nic-poma-
tu, ze ztej strony, zkad ciagle ./otaje: »Postep na
tle wiary, precz z filozofijgl« gdzie kazda filozofija
mmie penteizmu nosi, htérego jak dzumy sie strzega,
£e ztéj, inéwie strony, dochodzi nas wyktad filuzuiii
heglowski¢j. Zastuge te liczymy na karb incuprzedzo-
nych checi pan" Kraizewskiego- — 2) Histo-
ryi: OMazeppie, przez Przezdzicckiego. Bardzo
ciekawi szczeg6ty pozbierat pan 1 o Mazeppie. Oso-
bliwie uzyt Zrédet rossyjskich. Wszeliko dotychczas
uwazaliSmy Mazeppe jaki boliatéra walczacego i nawet
zdradzajacego dla wolnosci i niepodlegtosci Ukrainy,
i od tego pojecia nie odstepujemy. Pan Przezdzie-
cki, vystawia Mazeppe jako totra i zdrajce, ktory
wszedzie nie wiedzie¢ dla czego podstepnie dziata$—m
j) Karmel, wulatek z pielgrzymki do Ziemi $wietej ksiedza
Hotowinskiego. 4) OdgraitUzenie sadowe dobr
grodzienskich i bielskich, ze zbioru Leona Rzyszcze-
wskieeo. — Z literatury: 1) Ko- Tarassowa, po-
wieS¢ Zenona Fiss, (Ciagg dalszy). 2) Literackie przy-
gody pan i Koscieszy, przez Edw. T arsme. Bardzo
trafnych kilka ryséw z uptynionéj epoki literatury. 3)
i kazka o siedmiu Siemionach, zpolewoje, przekiad
Podbcreskiego. Jestto podanie wyszte z ust ros-
syjskiego ludu, w duchu narodowym po artystowshu
odtworzone. Przektad wyborny. 4) Szach HussJn, prze-
kla¢ z Marli ns kiego. — Z Poezyi: I) tzy, le-
genda ks. Hotowinskiego i hilka innych piesni
Jakéba Synhajcwskiego. 2) Pierwszy ak. z ira-
matu pod tytutem: Goéral, jozef" Horzcniowik' >
go, fscena odbywa sie w Karpatach miedzy wna Za-
bie i wegierskg granica po Czeremoszu. Cze$¢ aktu
drugiego pode Lwowem). Rozbiér wszystkich utworéw
Korzeniowskiego, wkrotce umieScimy w »Loz-
niaitosciacli.K Najpi¢rwszy z piszacych obecnie drama-
tyhéw w Europie, nawet w swojej ojczysidij ziemi nic
zyskat jeszcze uznania, tylko Iwowska publiczno$¢ za-
chwyca sie jego utworami, przedstawianémi na tntej-
8ze'j scenie; w innych prowincyjach Polski "ledwie
z imienia znamy.—Sztuki: Postuchanie malarza Jaua
Moraczynskiego u Papiéza (wyjete z sGazety
Lwowskiéja). W koncu »Rozmaito$ci.« Tu nam udzie-
lit pan Dominik ChodZko, bardzo zajmnjacycb li-
stow Zoryjana Chodakowskiego.—Z przytoczonej
tre$ci tatwo czytelnicy nasi wnies¢ moga, jakie stano-
wisko zajmuje obecnie Athenaeum. W catém piSmien-
nictwie obccném polskiem, jako zLiorowe pismo, picr-
wszc zajmuje mii jsce.

% Wilna. Plowy tom Literatury i Krytyki M. G ra-
béw -kiego. — Sen wPodhorcach, powie$¢ ks. Cho-
toniewskiego. — Swiety Stanistaw, przez Kono-
packiego. — Drzieta Kazimierza Brodzinskiego
pie¢ toméw. — Zasady mysli i uczué¢ moich, BocLw i-
ca. — Chwila opowiadania, John of Dyca.p. — Pa-
mietniki do dziejow polskich, przez Lach- wicza.—
Aksel, poemat lzajasza T eg nera, przez Wierniko-
wskiego.—Wkrétce wyjda w ksiegarni Gliicksberga :
Pielgrzymka do Ziemi $wietej. Tom 3c; — Mieszaniny oby-

czajowi Jaro-za lej ty. Tora 2gi. — Listopad, ro-
mans ze S$rednich wiekéw, przez ht. Rzewuskiego.
— Orndologija powszechna, przez Konst. hr. Tyzen-
hauza. Tom. I. - [teszta manuskryptu Jana Chryzo-
stoma Paska z biblijoteki w Petersburgu.

Michat Grabowski, bedzie wydawat: Zrodia
o dziejou Polski, rozgatunkowanc na nie¢ oddziatow:
I iérwszy Pamietniki, lugi akta, trzeci listy, czwarty
dyplomata, pigty miészaniny.

Roélinny piérwiastek dyjamentu. Jezeli
£rzez ponawiane iniktoshopowe baaania potwierdzi sie,
zc dyjament, tah wewnatrz w niezmiennych swoich
plamkach , jako ‘ii w pozostatym przy snalcniu jego
pop.cle okaze ciata, ktére sa roslinng Womérkowaty
tkanka, to doktor Petzholt w swojej niedawno wyda-
nej -ozprawie ,.od nazwa : Beitrdge zur Katurgeschichte
des Diamants, udowodni¢ sie stara, wtedy bedzie to
wazny $rodek do blizszego poznan a natury tego rzad-
kiego ciata. Wtedy prawie z pewnoscig bedziemy mieli
dyjament za zmienione . skrystalizowane ro$linne cia-
to. Prawda, iz to odkrycie doktora Petzholt, jeszcze
nie poda n“m sposobu robienia dyjamentéw. gdvz do
tego jeszczeby wiele wiedzi¢¢ pozostato, jednakze od-
hrycie to bedzie dla umiejetnosci bardzo wazne i dla
tego sam pomicniony dohtor wyraza sie w téj mierze
jak nastepuje: sPrawda, iz nam dotychczas niewiado-
mo, jaka to byta weglana substancv.a ro$linna, ktéra
przeszedtszy w zgnilizne, w dyjament sie zamienita, i
jaki wptyw miaty Lan ciata inne, £e sie weglik jako
krzysztat poj vit; jednakze to nam wiadomo, Zze catly
ten proces odbywat sie bardzo pomatu i w zaden spo-
s6b wyzszg temperatuig przyspieszony nie byt, gdyz-
by sie weglik nie mogt skrystalizowaé , lecz ] rzeci-
whnie bytby sie jako czarny proszek odigczyt.*. Ze dy-
jament z ro$liny pochodzi, tego sie juz dawno New-
ton domysSiiwnt, t Liebig wnosit to bardzo konsekwent-
nie niedawno zc stanowiska'postepu chemii nowocze-
spéj."Spodziewamy sie wiec, zc ¢hemija nowo-czesna

okaze nam kiedy$ sposOb utworzenia go sztuczne
roga.

Ilonoraryja w dawnych czatach. Stuttgar-
ter Moraenblatt zawicra szczeg6lniejsze uwag* o stosuu-
hac i, jakie zachodzity miedzy autorami a nakiadnika-
mi diiet w koncu zesztego wieku. Autorowie, najcze-
sci¢j duchowni za czaséw Kiopstoka, uwazali prawic
za symonije przyjmowac¢ honoraryjum. Gellcrt otrzymat
za swoje bajki 31 zir., Krzysztof Daniel Beck za zmu-
dng prace nad Eurypidesem, brat po cztery czeskie
od rrkusza, Lessing za dramat: Minna von Karnhelm,
wcale nic nic dostat. Géthe i Merk kazali wiasnym
kosztem wydrukowa¢ dramat: Gote von Berlichingen i nie
zaptacili jeszcze wtedy za papicr, gdy juz imie Go-
tego szérono tawa rozniosta; za dramat: Stefa, dat
Goth.nnn Mylius w Berlinie 20 talaréw, a za wszystkie
jegr dzieta, ktére Himburg przedrukowat, nie dano
nu jak tylko serwis na kawe z berlinskiej porcelany.
—Naszym autorom i teraz nic lepi¢j sie dzieje!

Podwodny hrancer. WNowym Jorku od-
byto niedawno bardzo wazng prébe. Szito tu o pod-
wodng bateryje, htorg niejaki Colt wynalazt, a ktorej
zamiarem jest, za pomocg tego niewidomego branderu
w bitwie morskiej nieprzyjacielski statek w powietrze
wysadzi¢. Dla wykonania t¢j préby, obraDO stary sko-
tatany, linijowym okretem Castli - Garden na otwarte
morze zaciggniety statek, pod ktérym tenze brander
zapalono. Wybuch byt straszliwy, a z roztrzaskanego
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statku nie pozostato ani jednego szczetu, ktéryby miat
cho¢ kilka cali wielkosci. Kie znamy jeszcze doktadnie
struktury téj podwdjnej bateryi, jednakze poprzednio
to tylko jest wiadomo, ze takowa ztozt na jest z ob-
szernej palnym materyjatrm napetnionej skrzyni, ktorg
nurek pod wodg zrecznie do nieprzyjacielskiego okretu
przyczepia i ktéra z nacierajagcym okretem przez drut
w komuiiikacyi zostaje. W prébie uczynionej na pomie-
nionym starym statku, zostawal Gastle-Garden w L.omn-
nikacyi przez drut majgcy 400 sazni diugosci. W go-
dzinie wyznaczonej pan Colt zetknat drut z stosem Wol-
ty, aw mgnienie pka, okropny wybuch nastapit.

Niewielkie zgdanie. Wiadome jes. podame,
Se niegdy$ pewien medrzec Wschodu uprosit sobie od
Szacha nastepujgca taske, mianowicie, za pierwsza po-
le w-zachownicy jedno ziarno pszenicy, za drugie
dwa, za trzecie cztéry, za czwarte oSm, za pigte sze-
snascie, i tak dalej az do 64 po a. Minister skarbu
Szacha nie mdgt wypetni¢ tego zaduma, ktére maio-
znaczactm sie by¢ zdawato. Pewien Anglik obliczyt,
ze summa tego zadania wynosi 18 trylijonoéw, 446,744
bilijonéw," 73,907 milijonéw, 551,632 ziarn pszenicy.
Dla wydania tej masy ziarna potrzebaby, aby cata knu.
yiemska, woiua od wszelkich laséw, drdg, puszcz,
jezioi i rzek, jeszcze 76 razy byte wiekszg niz teraz.
Dla odstuwy tej pszenicy, potrzebaby nie mniéj jak
625,t99 milijonéw czworo - sprzeznych wozéw, ktére-
hy jeden za drugim uszykowane 231,666 razy na oko-
to ziemie otaczaly. — Pewien Francuz obliczyt, iz dla
wypetnienia powyzszego zadania przebiegtego iredrca,
musiatoby bvé 13.584 miast, w kazdem =z nich 1084
stoddt, >kazdej stodole 174,762 miaf, a w kazd¢j
zniarze 32,768 "ziarn. Rachujac wi! pel pszenicy po 50
ialarow, potrzebowatby kraj 30 milijon6w kazdego ro>
bu dochc 4u przez 2,083,000 lat dla uzbierania piehiie-
znej kwoty za pomieniong pszenice. — Temu obraclio-
waniu podobn i jest nastepujagce mityczne jodanie in-
dyjskie: Nad brzegami Gangezu j«-3t wszystko olbrzy-
mie. Fantazyja tamtejszych poetéw postepujgc réwnym
krokiem z olbrzymig naturg Hindostanu, utworzyta
kosmogeniczng budowe na Kktérag bez awrotu glowy
zastanowi¢ sie nie mozna. Jeden rok Bramy, utrzy-
mujg ci uczeni, réwna sie 3,110,400,000,100 ludzkim
latom, a tak lat 80,000 oznacza czas od stworzenia
Swiata. Zwoleuniki Budy posuwajg jeszcze dalej, utrzy-
mujac, zc jeden rok Kramy, wyréwnywa jednostce ,
przy ktérej 4,456,248 nul sto.; cyfra ta wyrazona zwy-
czajnémi typograhcznémt czcionkami databy linije 6
do siedmiu tysiecy sazni majaca. Podiug wiary naj-
godniejszych doktoréw angielskich, tooo milijonéw
ziem takich, jak nasza, z przynaleznym orszakiem
stonc, ksiezycow i planet, $wiat stanowia. Sto hwiii-
tylijonéw tych $wiatéow lesi jedng sekcyja , a dwadzie-
$cia takich sckcyj jest ziarnkiem wszcchswiccia (uni-
sersi). Myryjady takich ziarnek spoczywajg na jednym
listku lotusowyin,. Liczba tych listkéw lotusowych (bra-
jnicowie obliczyli je), wyraza sie milijonami milardéw,
a kazdy z nich opiéra sie na zicini, stanowiacej czes¢
systemu, ktéry nierdwnie jest przestrzcuszy niz po-
mienione drobnostki.

W czasie pobytu Naj. Kroéla pruskiego
wGdansku, niejaki C. W. Sabiecki, wydal wiersz
pod tytutem: Rymy wieZnia okadzanego za dtugi, w ktd-
rym autor wynutzyt rado$¢ swoich spét-aresztantow.
z powodu przybycia taskawego Monarcny izarazem ubo-
lewanie, ze nic mogg publicznie okaza¢ swojego nczu-

Redaktor Jan Nep. Kaminski. —

Cia. Gubernator v. Riichel Rlc-ist, czynigcy wiele do-
brego, raczyt *en wicérsz przedstawi¢ krélowi. Nieza-
dtugo nadszedt z Peterhofn rozkaz kré6la, rozpoznaé
rtosunki poety, teraz za$ powtdrnym rozkazem dtugi
jego umorzono, autor uzyskat wolno$¢, przyczyni-
wszy sie takze do uwolnienia kilku spét-aresztantéw

Wypadek zzycia Wiktoryi, krolowej
angielskiej. Rrolowa Wiktoryja ma wielkie upo-
dobanie w zegludze i wycieczkach na morzu. Nim je-
szcze na tron wstgpita, odbywata czeste przejazdki
w pieknym jachcie, titdry sie Smaragd nazywa. Jedne-
go Inia gdy ptyneta ol oto wyspy Wight, i podzi-
wiata malownicze j¢j potozenie, powstata straszna bu-
rza. Jachtem miotalty batlwany na wszysthie strony.
A krélewna siedzac spokojnie i bez trwogi na poktadzie,
frzypatrywala sie z uwaga praeujac¢j okretowéj czc-
adzi Rotman Saundcrs uzywaf wszelkich sposobdéw
dla wydobycia sie i tego ktopotu. W téin ogromny wat
Uderzyt v. jacht, a Saundcrs widzac niebezpieczenstwo,
poskoczyt i chwyciwszy krélewne w ramion* , zanidst
ja w bezpieczne miejsce. Ledwie zc tego dokonat, az
oto maszt obalit ie na toz sarno miejsce, gdzie przed
chwilg stata krélewna. W podziene za to, mianowata
gp krélewna wiascicielem okretu, a po wstgpieniu na
tron kazata go Subie przedstawi¢, Byt on niejaki czas
wiascicielem krélewskiego jachtu, zwanym: Pozar,
ktory potém na cze$¢ kréla pruskiego Czarnym ortem
przezwano; niedawno zeszedl z tego $wiata, a krélo-
wa wyznaczyta dla piozostatéj po nim wdowy pensyje
dozywotnia.

Zycie w Roiftat tynopo Fu. Znany dyplo-
matyk, margrabia Londondery, wydat niedawno opi-
sanie swojej podrézy po Hiszpanii, Turcyi, Niem-
czech it. d., i uskarza sij nocno na zycie w Konstan-
tynopolu. Odiadza on kazdemu, ktéry smaczno jes¢
lubi, podr6z do tego miasta, moéwigc, zc” nietylko
wszelakie mieso ale nawet dréb' jest tam nicpoiem.
Masta wcale nie dostaniesz, a z nabiatlu tylko kozic
mleko. Chléfc powszechnie jest kwasny i niesmaczne,
gdyz tam drozdzy ni¢ ma. Wino, ktore sprowadzaja,
jesl zte i drogie, a wody ze stawéw nie mozna pi¢,
jezli jéj wprzédy nie przecedzisz. Jedne tylko ryby
sg dobre; chceszii smaczno je$¢, musis’ wszystko
z dalekich stron sprowadzaé. Précz tego nie masz tam
ujezdzalni, sal balowych i tym podonnych , nie mo
zesz wiec inaczej rozerwac sie, jak tylko przechadza-
jac lie pieszo po nierbwnym i ostrym bruku. Owo
zgota nic ci nie pozostaje, jak tylko podobnie Tnr-
kom zatozywszy na krzyz nogi siedzie¢ wdomu i od-
da¢ sie gnus$nosci, jezeli w Konstantynopolu chcesz
zamieszkac.

W rGazccie Poznanhskiej* czytamy nastepujgce o-
gtoszenie: W instytucie potoznic, ale tg razg nie w kla-
sztorze dominikanskim, rylko w ksiegami braci Szer-
pow, panna Dziubinska, cérke powita; bodaj sie po-
dobata. Dosta¢ ja mozna za zip. 1 gr. 15., pod na-
zwiskiem: Bazar, komedyja.

Pojedynek Murzriéw w Paryzu. Dwéch
bardzo przystojnie ubranych Murzynéw, poktécito sie
z sobg na polach elizejskich; w okamgnieniu cisneli
kapelusze na ziemie, i pozdejmowawszy z siebie fraki,
podtug zwyczaju czarnych niewolnikéw w kolonijach ,
wyszli na tby w pojedynek. Za pierwszém uderzeniom
padt jeden z rozbitym tbem niezywy na ziemieg; przy-
wotana straz pohcyi schwytata zwyciezce w tym szcze-
gélniejszym pojedynku , i zaprowadzita do wiezienia.

Naktadem Spadkobiercow Fr aneiszisa Kr atte,ra.
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